HURTIGRUTEN

Expeditionen

Die weltweit ersten
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DATEN & FAKTEN

NUR FUR REISEBUROS



INKLUSIVLEISTUNGEN

Fahrten im Landungsboot

Alles fiir ein
unvergessliches Abenteuer

» Ein umfangreiches Programm mit
Aktivitidten wie Wanderungen,
Vortrigen, Zusammenkiinfte an
Deck und wissenschaftlichen
Projekten

= Fahrten im Landungsboot und

Erkundungstouren an Land mit dem
Expeditionsteam

» Fachkundige Beratung durch
Experten zu den jeweiligen
Reisezielen, der Tierwelt,
Geschichte und Fotografie

STEN BIDSTRUP / HL

© AGURTXANE CONCELLON
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Verwohnen Sie lhren Gaumen

Kostliche Erlebnisse
an Bord

» Drei Restaurants: Aune, Fredheim,
und Lindstrgm

» Alle Mahlzeiten inklusive Getranke
(Bier und Hauswein, Soft Drinks und
Mineralwasser)

= Kaffee, Tee und Wasser ganztigig und
kostenlos verfiigbar

Aune:

Frihstick: 7-9 Uhr
Mittagessen: 12-14 Uhr
Abendessen: 18-21 Uhr

Fredheim:
Mittagessen: 12-15 Uhr
Abendessen: 18-21 Uhr

Lindstrem:
Frihsttick: 7-9.30 Uhr*
Abendessen: 18-21.30 Uhr**

*Fur Suite-Géste im Preis inbegriffen

**Fir Suite-Géste im Preis inbegriffen. Fir alle
anderen Géaste gegen Bezahlung

Offnungszeiten der Restaurants kénnen sich je
nach Tagesprogramm andern

© AGURTXANE CONCELLON

Skandinavisches Design und Materialien

Exzellente Ausstattung
anbord

s Komfortables Interieur

s Elegante und moderne
Gemeinschaftsbereiche

= Stilvolle Kabinen und Suiten mit
skandinavischen Materialen wie
Wolle, Kiefernholz und Eiche.
Extralange Bettdecken.
Exklusive Bettwische aus
agyptischer Baumwolle. Schreib-
und Nachttische aus Eiche

= 500 aufdergewohnliche Kunstwerke
an Bord
= Kostenloses WLAN an Bord*

*Begrenzter WLAN-Empfang in abgelegenen
Gebieten. Streaming wird nicht unterstitzt.



Sobald ein Gast an Bord eines unserer Schiffe kommt,
mochten wir, dass er jeden Moment genief$t, Neuland
entdeckt, faszinierende Fakten erfihrt und die Orte
bewundert, die wir besuchen und erkunden. Um aus einer
Expeditionsreise ein unvergessliches Erlebnis zu machen,
sind folgende Leistungen bei uns stets inkludiert:

Der digitale Reisebegleiter

© GENNA ROLAND/HURTIGRUTEN
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DIE HURTIGRUTEN APP

= Bietet praktische
Informationen zur

-1 % -
4 A3

Blueye-Unterwasserdrohne

Science Center, Aktivititen an Bord Expeditionsreise
Wissenschafts- L o » Enthélt alles Wichtige
programme und Technik » Ausfiihrliche Vortrige in und Wissenswerte zur
deutscher Sprache tiber: o .
) . . i Expeditions-Seereise

= Science Center mit interaktiven - Geschichte wie Tagesprogramme,

Technologien wie Touchdisplay- - Klimawandel Informationen

Tisch und Virtual-Realitiy-Stationen - Nachhaltigkeit zu Anlandungen

= Wissenschaftsprogramm mit - Tierwelt und Aktivitaten,
padagogischen Aktivitdten - Geowissenschaften Lektorenvortrage,

» 360°-PANOMAX-Kamera am - Kultur Ausflugsbuchungen,
Schiffsmast fiir Live-Streaming in . Offnungszeiten und
die Kabinen - Bsskultur und nachhaltige Services an Bord

Lebensmittel

= BluEye-Drohne fiir s Verfugbar in Deutsch

- Spezifische Themen zu den

Unterwasserbilder bei Expeditionen. Reisezielen = Herunterladen Gber App
Zu sehen auf den Bordscreens - Grundlagen der Fotografie, Store und Google Play
= Touchdisplay-Tisch mit Kameraeinstellungen, Tipps und
Kartenmaterial und Tricks
wissenschaftlichen Daten = Bordbibliothek mit Lektiire zu den

jeweiligen Reisezielen

» Gemeinsame Zusammenkiinfte:
Begriifdungsveranstaltung, tigliche
Treffen und Abschiedsveranstaltung




JATEN
& FAKTEN

Running Track) /

Gym

Science Center Aussichtsdeck

Pool Deck Bar Sauna 10 Explorer Salon & Bar

Lindstrem Restaurant 9
8

7 Gym Wellness

Aune Restaurant Fredheim Restaurant 6 Shop Rezeption
5
4

Expedition Launch 3 Medical center

Aussichtsdeck

Whirlpools Explorer Lounge & Bar
ALLGEMEINES PASSAGIERBEREICHE
Baujahr 2019 Infinity Pool 1
Werft Kleven Verft (N) Whirlpool 2
Flagge Norwegen Panorama-Sauna 1
Eisklasse PC-6 Gym und Fitnessraum 2
Geschwindigkeit 15 Knoten Wellnessbereich 2
BRZ 20.889 t Landungsboote 15
Restaurant Aune Platze 234
Restaurant Fredheim Platze 71
ABMESSUNGEN Restaurant Lindstrem Platze 62
Lange 140 m Science Center Kapazitat 228
Breite 23,6 m Explorer Salon & Bar Platze 335
Tiefgang 53 m Aussichtsdecks 3
BRZ 20.889t
Gemeinsam sicher

Bei Hurtigruten hat Sicherheit seit jeher oberste Prioritit und dies wird natiirlich auch in Zukunft so sein. Vor dem Hinter-
grund unserer mehr als 127-jahrigen Erfahrung wurden strikte Richtlinien erstellt, um unsere Giste vor Infektionen zu
schiitzen. So haben wir z. B. die Passagier-Kapazitit auf unseren Schiffen angepasst. Wir werden alle unsere Géste an Bord
anweisen, einen Meter Abstand zu anderen zu halten, und sie auf die Einhaltung der Handhygiene hinweisen.

Lesen Sie immer aktuell auf unserer Webseite, was wir fiir unsere gemeinsame Sicherheit tun:
www.hurtigruten.de/gesundheit

Stand Juli 2020

'/ DA
Eck-Suite, Kategorie MC

MASCHINENRAUM

Maschinentyp Bergen B33:45
Anzahl Hauptmotoren 4
Leistung je Motor 3.600 kW
STRAHLRUDER

Anzahl Bugstrahlruder 2
Leistung je Bugstrahlruder 1.500kW

Stabilisatoren 1 Paar Flossenstabilisatoren

HYBRIDSYSTEM

Batterie Speicher 2 x 627 kWh
Aufladen/Entladen 2 x1.750 kW
UNTERBRINGUNG

Passagiere 530
Kabinen 265
EXPEDITION Suite 58
ARKTIS AuBenkabine Superior 89
POLAR AuBenkabine 123
Anteil AuBenkabinen 100 %
Kabinen mit Balkon 50 %
Crew 150



Hybridantrieb

» Die ersten Hybrid-Expeditions-
schiffe ihrer Klasse beweisen, was
moderne Technik leisten kann

» Das fortschrittliche Hybridsystem .

besteht aus grofien Batteriepacks, die
Leistungsreserven vorhalten, um bei
Spitzenauslastung zu unterstiitzen

» Die zusitzliche elektrische Leistung u

ermoglicht einen optimalen Betrieb
der Motoren, was wiederum den
Kraftstoffverbrauch und damit die
CO2-Emissionen erheblich reduziert

= Ausgestattet mit grof3en
Batteriepacks und wegweisender
Technologie, setzen die Schiffe
weltweit neue, griine Mafistébe in der
Seereise- und Schifffahrtsindustrie

» Der Einsatz von Batterien zur
Unterstiitzung der Motoren reduziert
die Emissionen um mehr als 20 %

Signifikante Reduktion von CO,
und NO,-Emissionen

= Die Schiffe werden von vier

Dieselaggregaten und zwei grof3en
Batterieeinheiten angetrieben

In Kombination mit der fortschritt-
lichen Rumpfkonstruktion reduziert
sich der Treibstoffverbrauch um tiber
20%

Das bedeutet, dass CO2- und NOx-
Emissionen signifikant gesenkt
werden

Wirmeriickgewinnungs-
system

» Das Wasser, das zur Kithlung der
Motoren verwendet wird, gibt
iiber einen Austausch Warme
an das Schiff ab und versorgt die
Bordkiiche, die Duschen, die
Beliiftungssysteme und den Pool.

= Zusitzliche Wirme wird von Abgas-
Heif3wassererzeugern zugefiihrt.

Zwei Batterierdume von 50 m? mit je
einem Batteriepack und einer Leistung

von 685 kWh

Zwei aktive Front-End-Antriebe fir die Batteriepacks



o[EUERBURDSEITE

POOL DECK
Mit beheiztem
Infinity Pool und
zwei Whirlpools

EXPEDITION SUITEN
Exzellent gestaltet und
erstklassig ausgestattet

RESTAURANT AUNE
Das Hauptrestaurant




PANORAMA
SAUNA
Entspannung mit
bester Aussicht

EXPLORER
LOUNGE & BAR
Mit raumhohen
Fenstern und
umfangreicher
Getrankekarte

i _ ARKTIS
AUSSENKABINE
el SUPERIOR :
ARKTIS AuBenkabinen ===
v Superior bieten héchsten
Komfort und verfigen. —
meist liber einen eigenen

Balkon

WELLNESS

UND SPA
M= Mit einer groBen
i Auswahl an
entspannenden
Anwendungen  * ‘
GYM — .
Mit hochmodernen o
Trainingsgeraten = s
ausgestattet

EXPEDITION

LAUNCH PAD

Von hier werden Kajaks, Landungsboote
und Stand Up Paddling Boards sicher und
bequem zu Wasser gelassen. Der Bereich
dient auch als Garderobe sowie fiir Sicher-
heitseinweisungen




BAGKBORDSEIE

OUTDOOR GYM ] :
Mit 150 Meter langem £ | ‘
EXPLORER LOUNGE Outdoor Running Track . ™ »E;\ —
&BAR [ |
Der Treffpunkt
des Schiffs.

GroBe Auswabhl
an Erfrischungs-
getranken i y

OBSERVATION DECK
Frische Seeluft genieBen,
spektakulare Landschaften
bestaunen, Ausschau nach
Meerestieren halten

i R

INSIDE
OBSERVATION
DECK

Die groBen
bodentiefen Fenster
erstrecken sich

bis zum Bug -

fir spektakulare

Ausblicke auf die

atemberaubende SCIENCE CENTER

Landschaft Das Herz des Schiffs - der
Ort flir wissenschaftliche
und lehrreiche Aktivitaten

© PIKSELSMIA



XXL-SCREEN

Der LED-Bildschirm
befindet sich im
Rezeptionsbereich
und ist der spek-
takularste Screen auf
See. Mit einer Hohe
von 17,50 Metern
erstreckt er sich tiber
sieben Decks

LINDSTROM
RESTAURANT

Das exklusive
A-la-carte-Restaurant

FREDHEIM
RESTAURANT
Ungezwungene
Atmosphare,
internationale Kiiche




oUIENGE
GENTER

© WORKSHOP-RAUM
Vortragsraum fir
kleinere Gruppen, z.b.
Foto-Workshop

EXPEDITIONS-TEAM
COUNTER

Informationen rund um
das Expeditions-Programm
und Science Center
Programm

BIBLIOTHEK
Literatur rund tber die
Reiseziele

Anderungen vorbehalten.

10

O LABOR-BEREICH

Ausgestattet mit 8 Zeiss
Mikroskopen

SITZPLATZE
fir eine Vielzahl an
Aktivitaten

AUDITORIUM
fir Gesprache und Vortrage
des Expeditionsteams

AUSSICHTSDECK &
NASSBEREICH
Prasentationen von
Proben und gemeinsame
Beobachtungen

OFFNUNGSZEITEN
24 Stunden

VORTRAGE

In der Regel mindestens zwei
verschiedene Vortrage pro Tag.
Tagliche Zusammenfassung des Tages
plus Vorstellung des kommenden
Tagesprogrammes.

LABOR-BEREICH
25 Personen

AUDITORIUM
175 Personen (Insgesamt 220
Sitzplatze rund um den TV-Wiirfel)



Dank der vielfaltigen Aktivitaten im Science Center gewinnt man auf
einer Expeditionsreise mit Hurtigruten ein tieferes Verstandnis fiir die
Welt, in der wir leben.

» Ein umfassendes, spannendes = Fotografie-Workshops
Vortragsprogramm » Ein Citizen Science Programm,

» Deutschsprachige Vortrage des das Gésten die Teilnahme an
Expeditionsteams sowie von wissenschaftlichen Forschungsarbeiten
Wissenschaftlern und Gastlektoren ermoglicht

= Sicherheitseinweisungen vor = Die Moglichkeit, sich mit dem
Anlandungen Expeditionsteam auszutauschen - viele

= Schulungen iiber maximal nachhaltiges Mitglieder sprechen Deutsch

Verhalten in unberiihrten Regionen = Treffen und Diskussionsrunden mit
Wissenschaftlern, die an Bord und an

» Teilnahme an Forschungsprojekten mit . "
Land Projekte durchfiihren

wissenschaftlichen und padagogischen

Mitteln, Mikroskopen und interaktiven = Vortrige und vertiefende Gespriche

Karten an Bord und im Rahmen von
Landausfliigen

© OSCAR FARRERA

Experten an Bord

Einblicke und ein tieferes Verstandnis gewinnen

4
i
&
&
i
o
=<
S
@
<}

©NILS LUND

Das Science Center - Zentrum fiir Bildung und Information Interaktives Lernen steht im Mittelpunkt

11



EXPEDITIONSTEAMS

Leidenschaft und Wissen

» Fachkundiges, deutsch-sprachiges
Expeditionsteam, das sein Wissen
gerne weitergibt

» Ausgewihlte Experten fiir jede
Expedition

= Das Expeditionsteam halt Vortrige
und bietet vertiefendes Wissen
zu Geschichte, Klimawandel,
Nachhaltigkeit, Tier- und
Pflanzenwelt, Geowissenschaften,
Kultur sowie spezifischen Themen,
die unsere Reiseziele betreffen

» Das Expeditionsteam organisiert
Fahrten im Landungsboot,
Kajakfahrten sowie Stand Up Paddle
Aktivitdten in tropischen Gewissern

» Das Expeditionsteam sorgt dafiir,
dass die Natur und ihre empfindliche
Tier- und Pflanzenwelt niemals
gestort oder geschidigt werden

Anlandungen

» Kleine Landungsboote ermoglichen
die Erkundung abgelegener
Regionen, in denen das Schiff nicht
anlegen kann

» Komfortabler, moderner
Vorbereitungsbereich fiir das
Anlegen von Expeditionsbekleidung
sowie fiir Einweisungen vor den
Ausfliigen

= Einweisung der Géste in kleinen
Gruppen, Einstieg in die
Landungsboote sicher und bequem
vom Expedition Launch Pad

» Thermoanziige und warme Stiefel
werden bei Bedarf zur Verfligung
gestellt

Aktivitaten an Bord

Ist das Schiff auf See, werden
zahlreiche Aktivitaten an Bord
angeboten:

= Vortrage

= Wissenschaftliche Aktivitiaten

s Fotokurse

= Besprechungen zu bevorstehenden
Anlandungen

s Zusammenkiinfte an Deck

» Wellness Aktivitdten
(wetterabhéngig)

12

Aktivititen an Land und auf See

Auf unseren Expeditionsreisen
bieten wir eine Vielzahl von
Aktivitaten an. Diese variieren je
nach Gebiet, Tagesprogramm und
Wetter. AuBere Bedingungen, wie
das Wetter, konnen dazu fiihren,
unser Programm anzupassen. Das
Angebot umfasst:

» Naturanlandungen

= Fahrtenim Landungsboot
s Wanderungen

= Gletscherwanderungen

» Schneeschuhwanderungen
= Kajak-Touren

= Schnorcheln

= Stand Up Paddle (SUP)

= Besuche von Gemeinden

= Foto-Ausfliige

EINSTEIGEN VOM
MITTELDECK

= Statt kompliziert vom
Oberdeck aus, geht
man bei uns einfach,
sicher und reibungslos
vom Mitteldeck aus
in die Landungsboote
und auch wieder
zuriick an Bord

= Dadurch bleiben bei
uns die Oberdecks frei
und bieten Platz zum
Ausschau halten und
fir andere Aktivitaten

AUSRUSTUNG

Landungsboote: 15
Landedecks: 1

Gummistiefel/GroBen:
30-50 (EU-GroBen)

Stand Up Paddle Boards

Kajaks: 12 Zweier-,
8 Einer-, 2 Guide-Kajaks

Zelte: 15 Zweier-,
30 Gastezelte

Schneeschuhe: 100 Paar

Trekking-Stocke:
210 Paar

Schnorchel-Ausriistung:
50 Sets

Thermoanziige: 25

Verleih von Fernglasern:
Ja

Ausriistungen fiir
Gletscherwanderungen:
24

Steigeisen: 530
Kopflampen: 40



Bordfotografen verraten Tipps und Tricks, halten Anlanden in entlegenen Gebieten
Vortrage und helfen bei Kameraeinstellungen




WELLNESS

UND ERROLUNG

INDOOR UND OUTDOOR

FITNESS MIT RUNNING TRACK

Im Gym stehen den Gasten
hochwertige Trainingsgerate
von Marken wie Technogym*

zur Verfiigung:

= Rudergerat

= Spinning-Bike

= Laufband

= Hanteln von 4-28 kg

= Kettlebells von 4-28 kg
= Sprossenwand

= Gummibander

= Pilates-Ball

= Trainingsmatten

= 150 Meter Outdoor Running

Track

*Anderungen vorbehalten

OFFNUNGSZEITEN
FITNESS
24 Stunden

14

POOL, WHIRLPOOLS, SAUNA

Auf Deck 10 befinden sich der
komplette Poolbereich sowie
eine Sauna:

Beheizter Infinity Pool
= Zwei Whirlpools
= Liegestiihle

= Sauna

Fir alle Gaste kostenlos

OFFNUNGSZEITEN
POOLS

06.00-24.00 Uhr
Beheizter Pool

In polaren Gewassern: Bei
gutem Wetter

GROSSE
Pool: 34 m?
Whirlpool: 9 m?

OFFNUNGSZEITEN
SAUNA

06.00-22.00 Uhr
(Zeiten fur Frauen-,
Manner- bzw. gemischte
Sauna werden
ausgewiesen)

In polaren Gewassern:
Bei gutem Wetter

GROSSE
Ca. 23 m?

WELLNES-CENTER
Die Fachkrafte im Well-

ness-Center verwohnen die
Gaste mit Spa-Anwendungen,

darunter:

= Aromamassagen

= Gesichtsbehandlungen
= Korper-Peelings

= FuB- und Handpflege

OFFNUNGSZEITEN
09.00-20.00 Uhr

ANWENDUNGSRAUME

Zwei Behandlungsraume -
einer mit Dusche

BUCHUNGEN
Anwendungen kdnnen
direkt im Wellness-
Center wahrend der
Offnungszeiten gebucht
werden oder liber die
Rezeption (24 Stunden
geoffnet)

Anwendungen gegen zusatzliche
Kosten verfligbar. Wahlen Sie aus
dem Angebot



© OSCAR FARRERA

Sauna mit Panoramafenstern

© FREDERICK BOYADUAN
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Hochwertige Pflegeprodukte in Wir bieten eine Vielzahl an Spa-Anwendungen, dar-
unserem Wellness-Center unter Korper-Peelings, Massagen und Gesichtspflege

OSCAR FARRERA

©NILS LUND

Pool-Deck Fitnesstraining in unserem Gym

Lauftraining auf der 150 Meter langen Laufstrecke

15



JRE| HERVORRAGENDE
REQTAURANTS

Restaurant Aune

Im Hauptrestaurant
kreieren unsere Koche ein
kostliches Friihstiick mit
frisch gebackenem Brot und
Geback. Mittags und abends
servieren wir verschiedene
Buffets* sowie Drei- bis
Flinf-Gange-Meniis mit
Fisch, Meeresfriichten,
Fleisch, Gemiise, Beilagen,
Salaten sowie Desserts und
Kise. Die Auswahl ist grof3
und wechselt wihrend der
Woche.

*abhéngig von geltenden Hygiene-
bestimmungen.

Mittagessen

16
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MAHLZEITEN
Frihstiick, Mittagessen,
Abendessen

LAGE
Deck 6

KAPAZITAT
234 Personen

OFFNUNGSZEITEN
Frihstiick
07.00-09.00 Uhr
Mittagessen
12.00-14.00 Uhr
Abendessen
18.00-21.00 Uhr

Abendessen in zwei
Sitzungen:

1.18.00 Uhr
2.20.00 Uhr

Fiir alle Gaste inklusive.
(Offinungszeiten konnen
aufgrund von Anlandungen
variieren). Tische und
Essenszeiten werden vom
Oberkellner in der Reihenfolge
des Erscheinens zugewiesen.

Abendessen

© AGURTXANE CONCH

Restaurant Fredheim
Das Restaurant serviert
moderne und vielseitige
Speisen sowie eine grofde
Auswahl an Getranken
in legerer Atmosphire.
Ein Treffpunkt, um die
tiglichen Erlebnisse und
gemeinsamen Momente
Revue passieren zu
lassen. In der offenen
Kiiche kreieren unsere
Koche zu jeder Tageszeit
leckere Gerichte wie
Burger, Sandwiches und
Milchshakes.

(Anderungen vorbehalten.)

Internationale Kiiche

Entspannt genieBen im Restaurant Fredheim

MAHLZEITEN
Mittagessen,
Abendessen

LAGE
Deck 6

KAPAZITAT
71 Personen

OFFNUNGSZEITEN
Friithaufsteher-
Frihstlck
05.00-07.00 Uhr
Mittagessen
12.00-15.00 Uhr
Abendessen
18.00-21.00 Uhr

Fiir alle Gdste inklusive

© AGURTXANE CONCELLON
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Restaurant Lindstreom
Fiir Gaste aus den Suiten ist
das Speisen im Lindstrgm
inbegriffen - fiir alle
iibrigen Gaste optional. Das
Restaurant serviert zarte
Rentierlende, kostlichen
norwegischen Lachs,
finnischen Stor-Kaviar und
vieles mehr, in eleganter
Atmosphare.

(Anderungen vorbehalten.)

Gourmet-Gerichte im Lindstrem

MAHLZEITEN
Frihstiick*,
Abendessen

LAGE
Deck 9

KAPAZITAT
62 Personen

OFFNUNGSZEITEN
Frihstick
07.00-09.30 Uhr
Abendessen
18.00-21.30 Uhr

* Nur Suite-Gdste

**Fiir Suite-Gdste inklusive.
Fiir alle anderen Gdste
kostenpflichtig

Reservierung fiir alle Gdste
erforderlich. Angebot nach
Verfiigbarkeit

© AGURTXANE CONCELLON
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WE

ENLELLENTE

DARS

EXPLORER

v

W illkommen
zuhause

Die Explorer Lounge &

Bar bietet eine grof3e
Auswahl an Getrianken -von
alkoholfreien Erfrischungen
bis hin zu norwegischen
Aquavit-Spezialititen,

Bier, Wein, Spirituosen

und Heifdgetrinken. Eine
gemiitliche und einladende
Atmosphire inklusive.

Explorer Lounge & Bar

Pool Bar

EXPLORER
LOUNGE & BAR

LAGE
Deck 10

KAPAZITAT
335 Personen

OFFNUNGSZEITEN
Tag der Einschiffung
14.00-24.00 Uhr
Tage auf See und im
Hafen

10.00-24.00 Uhr

POOL BAR

LAGE
Deck 10

OFFNUNGSZEITEN
(Bei gutem Wetter)
Tag der Einschiffung
15.00-21.00 Uhr
Tage auf See und

im Hafen
11.00-21.00 Uhr

© AGURTXANE CONCELLON
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DECK 4
DECK 5

RR - AuBenkabine

DECK 4-5

GroBere Kabinen

auf dem Mitteldeck.
Meistens 20 m2, flexible
Schlafmaoglichkeiten,
einige mit Bettsofa, TV.
GroBe 19-23 m?

DECK 4-5

. AuBenkabine

POLAR AUSSENKABINE

KABINEN

NOT13ONOD-INVXLINDY &

Mitteldecks. Doppelbett,

Kabinen auf den
TV.

[ Em

DECK 4
DECK 5
DECK 7
DECK 8

XT| AuBenkabine mit Balkon
Kabinen auf dem Oberdeck

mit eigenem Balkon.
mit Bettsofa. TV, Pflegeset,

Wasserkocher Tee und

Schlafmaoglichkeiten, einige
Kaffee.

GroBe 17 m2

DECK 7-8

Geraumige Kabinen in
verschiedenen GréBen,
Doppelbett oder flexible
GroBe 15-19 m?

ARKTIS AUSSENKABINE SUPERIOR

18

NOT13ONOO-3INYXLUNDY ©

NOT13ONOO-INVYXLUNDY ©



ARKTIS AUSSENKABINE SUPERIOR

DECK 7-8

’ . AuBenkabine mit Balkon
I

(AEAE L Kabinen auf dem Oberdeck =

it mit eigenem Balkon. "

‘ Geraumige Kabinen in =
verschiedenen GroBen, DECK 7

Doppelbett, einige mit
Bettsofa, TV, Pflegeset, B33t a2

Wasserkocher Tee und - %
.
Kaffee. —_—

DECK 8

GroBe 15-19 m?

© AGURTXANE-CONCELLON

DECK7

XY AuBenkabine mit Balkon
Kabine mit eigenem Balkon, I
rollstuhlgerecht. Oberdeck, 8
breiter Balkon, Doppelbett, 726
TV, Pflegeset, Wasserkocher,
Tee und Kaffee.

DECK 7

GroBe 19 m?
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DECK 4-5

TT AuBenkabine

GroBe Kabine
ohne Balkon.
Mitteldeck, flexible
Schlafmdglichkeiten, TV, DECK 4
Pflegeset, Wasserkocher,
Tee und Kaffee. ( g

GroBe 27 m?

DECK 5

© AGURTXANE-CONCELLON

DECK 5

Y| AuBenkabine

GroBe Kabine ohne ~J
Balkon, rollstuhlgerecht. 5J
Mitteldeck, flexible
Schlafmaoglichkeiten, TV, DECK 5
Pflegeset, Wasserkocher,

Tee und Kaffee.

533

540

GroBe 24-26 m?

© AGURTXANE-CONCELLON

Hinweis zu flexiblen Schlafméglichkeiten: Kabinen verfligen standardméaBig iiber Doppelbetten.
Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn zwei Einzelbetten gewiinscht sind.
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KABINEN

EXPEDITION SUITE

DECK9

MA XL Suite mit Balkon

Extra groBe Eck-Suite

mit eigenem Balkon.

Geraumigste Kabinen

des Schiffs mit groBen DECK 9
Fenstern. Flexible

Schlafmdglichkeiten,

Bettsofa, TV, Minibar,

Pflegeset, Bademantel,

Wasserkocher, Tee und

Kaffee, Espressomaschine.

801

800

GroBe 46-48 m?

DECK 5

. XL Suite l

Extra groBBe Eck-Suite ohne

Balkon. Hintere Eck-Suite

mit Bettsofa, flexible '
Schlafmdglichkeiten,
groBe Fenster, TV, Minibar,
Pflegeset, Bademantel,
Wasserkocher, Tee und
Kaffee, Espressomaschine.

DECK 5

GroBe 44 m?
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DECK 7-9

=]
749

MC Eck-Suite mit Balkon

Hintere Eck-Suite mit
eigenem Balkon und
Whirlpool. Verschiedene
GroBen, groBe Fenster, <
flexible Schlafmdglichkeiten, =g
einige mit Sofa. TV, Minibar,
Pflegeset, Bademantel,
Wasserkocher, Tee und
Kaffee, Espressomaschine.

756

DECK 7

849

DECK 8

GroBe 20-30 m?

© AGURTXANE-CONCELLON

DECK9

Hinweis zu flexiblen Schlafméglichkeiten: Kabinen verfligen standardméaBig iiber Doppelbetten.
Bitte informieren Sie uns bei der Buchung, wenn zwei Einzelbetten gewiinscht sind.
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EXPEDITION SUITE

DECK7

MDD | Suite mit Balkon

GroBe Eck-Suite mit ol
eigenem Balkon, flexible s
Schlafmdglichkeiten,
Bettsofa, TV, Minibar,
Pflegeset, Bademantel,
Wasserkocher,
Espressomaschine.
Rollstuhlgerechte
Ausstattung.

DECK7

GroBe 35 m?
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DECK 8-9

ME Suite mit Balkon
Suiten mit

eigenem Balkon,
verschiedene GroBen,
Oberdeck. Flexible
Schlafmdglichkeiten,
einige mit Bettsofa.
TV, Minibar, Pflegeset,
Bademantel,
Wasserkocher,

Tee und Kaffee,
Espressomaschine.

847
845
843
841
839
837
835

854
852
850
848
846
844
842

DECK 8

GroBe 20-28 m?

© AGURTXANE-CONCELLON

DECK7

VE Suite

Eckkabine mit

groBen Fenstern

ohne Balkon. Flexible
Schlafmdglichkeiten,
TV, Minibar, Pflegeset,
Bademantel,
Wasserkocher,

Tee und Kaffee,
Espressomaschine.

DECK 7

GroBe 15-19 m2

© AGURTXANE-CONCELLON

GLE =

Skandinavisches Design und skandinavische Materialien findet man in allen Kabinen und Suiten des Schiffs.
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105-44 005-44
£06-44 205-44
50544 054
L0544 905-44
60544 805-44
T16-44 01544
15-4 215-4y
GIG-4 15-44
L1544 915-44
8154l
025-44
22544
E #25-44
BTG-HY 926-44
126-44 825-44
£25-44 085-4
G254 2854
L25-44 es-4y
625-44 985-44
T86-1L 885-L
[ []
€]
286-AL 078-AL
68554 20584
18554 ]
685-54 9v5-84
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T66-HY 865-44
28544 095-44
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-
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05t-H
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8Gi-4d
09t-44

. ____4

Kranken-
station

Expedition
Launch

D Innenbereich D AuBenbereich
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EXPEDITIONS-
JACKE

Wind- und
regenabweisende
Expeditionsjacke.
Entwickelt von
und far
Entdecker.
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© AGURTXANE CONCELLON
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WillkommensgruB
in der Expedition Suite

WIEDERVERWEND-
BARE ALUMINIUM-
WASSERFLASCHE

Wiederverwendbare
Aluminium-Wasser-flasche,
die an Nachfullstationen

an Bord befillt werden

© AGURTXANE CONCELLON
© AGURTXANE CONCELLON

kann.
Wasserkocher, Tee und Kaffee - Warme oldecke
KABINENKATEGORIEN
ENTHALTEN IN DEN KABINENKATEGORIEN ot wostitfone  CEWSAREEN  cxvsomonsure
Vollpension (Friihstiick, Mittag- und Abendessen) v v v 4
Abendessen mit dem Expeditionsteam (4 v v 4
s e s ’ ’ y ’
SPEISEN A-la-carte-Restaurant Lindstrom + + + 4
Suite-Friihstiick im A-la-carte-Restaurant Lindstrom - - - 4
‘F]‘g:‘ Erl;lll;;ulfj‘s;re};gr gCe%r;tlnental Breakfast v v v v
Nachmittagssnack: Sandwiches und Kuchen v (4 v 4
Hausw?in, Bier, alkoholfreie Qetréinke und Wasser wer.den v v v v
zum Mittag- und Abendessen in allen Restaurants gereicht
GETRANKE Wein, Bier, alkoholfreie G“etréinke unq Wasser ganztigig in o+ o+ o+ o+
Bar und Restaurants verfiigbar (Premium)
Kaffee und Tee v v v (4
Wind- und regenabweisende Expeditionsjacke v (4 v v
Wiederverwendbare Aluminium-Wasserflasche v (4 v 4
Pflegeset (Duschgel, Shampoo und Conditioner) v v v 4
Haartrockner v (4 v v
Wolldecke v v 4 v
Kabinenset (Bademantel und Hausschuhe) - - (4 4
EXTRAS Espressomaschine - - - 4
Wasserkocher und Tee/Kaffee v v v 4
v v v 4 v
Minibar (taglich aufgefiillt) - + + 4
WLAN (Abhingig von Standort und Internet-Verfiigbarkeit) v v v 4
Verleih von Ausriistung fiir Aktivititen 4 4 v 4
Separater Suiten-Check-in mit Champagner - - - 4
Willk(?mmensgrufs (eine Flasche Champagner, - + + + v
Karabineruhr, Snacks, Willkommensgruf} des Kapiténs)
SERVICE Willkommensgruf (Snacks) - - (4 -
Kabinenservice + + + v
Turn-down Service - - v v
Wischeservice + + + 4
v’ Inklusive + Upgrade maéglich, vorbuchbar + Upgrade maoglich, an Bord buchbar = Nicht méglich
Bitte beachten Sie, dass die Auswahl der oben, Extras je nach Kabinenkategorie und Schiff variieren kann. Anderungen vorbehalten.
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SUSTAINABLE
DEVELOPMENT

GZ3ALS

JER NATUR
VERPFLIGHTET

— Unser Weg zu nachhaltigeren

Expeditionsreisen

Wir reisen, entdecken und erkunden so
nachhaltig wie moglich. Deshalb haben wir
griine Technologien eingefiihrt, setzen uns
fiir strengere Umweltvorschriften und ge-
gen Massentourismus ein und unterstiitzen
lokale Gemeinden vor Ort.

Unser Ziel ist eine weitgehend emissions-
freie Expeditionsreise. Schritt fiir Schritt
arbeiten wir daran, dies zu erreichen. Den
Rahmen bilden dabei die Vorgaben der UN
fiir nachhaltige Entwicklung. So gesehen
sind wir stolz, die beiden weltweit ersten
Hybrid-Expeditionsschiffe in unserer Flotte
zu begriifien: MS Roald Amundsen und

MS Fridtjof Nansen.

Diese hochmodernen Schiffe sind ein
entscheidender Schritt auf dem Weg zu
nachhaltigeren Expeditionsreisen. Ihre
emissionsfreie Energie beziehen sie aus
grofien Batteriepacks. Das reduziert den
Kraftstoffverbrauch erheblich und lasst die
Schiffe lautlos durch die Gewasser gleiten.

Die Verschmutzung durch Plastik zahlt

zu den grofiten Bedrohungen fiir unsere
Meere. Deshalb haben wir als erster Anbi-
eter fiir Expeditionsreisen, alle unndtigen
Einwegkunststoffe verbannt. Seit Juli 2018
wurden Plastiktiiten, Plastikbesteck sowie
Plastikverpackungen von unseren Schiffen
entfernt und durch umweltfreundliche Al-
ternativen aus biologisch abbaubarem Papi-
er und nachhaltigen Materialien ersetzt.

i}

Eine Menge Plastik gelangt auch an unsere
Strinde. Daher konnen sich unsere Gaste
auch an wichtigen Initiativen wie Stran-
dreinigungen beteiligen. Engagements wie
dieses haben bei uns eine lange Geschichte.
Wir nutzen jede unserer Anlandung auch
als Gelegenheit, um zu einer sauberen und
gestinderen Umwelt beizutragen.

Mit Hurtigruten zu reisen bedeutet eben
nicht nur, erstklassige Speisen, komfort-
able Kabinen und spannende Ausfliige zu
genieflen. Es bedeutet auch, an einer der
fortschrittlichsten und nachhaltigsten
Expeditionsreisen der Welt teilzunehmen.
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